
Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 28.4.2010 — Claro 
v. SMHV — Telefónica (Claro) 

(Asia T-225/09) ( 1 ) 

(Yhteisön tavaramerkki — Väitemenettely — Hakemus kol
miulotteisen tavaramerkin Claro rekisteröimiseksi yhteisön ta
varamerkiksi — Aikaisempi yhteisön sanamerkki CLARO — 
Valituksen tutkimatta jättäminen valituslautakunnassa — 
Asetuksen (EY) N:o 40/94 59 ja 62 artikla (joista on tullut 
asetuksen (EY) N:o 207/2009 60 ja 64 artikla) — Asetuksen 

(EY) N:o 2868/95 49 säännön 1 kohta) 

(2010/C 148/53) 

Oikeudenkäyntikieli: espanja 

Asianosaiset 

Kantaja: Claro, SA (São Paulo, Brasilia) (edustajat: asianajajat 
E. Armijo Chávarri ja A. Castán Pérez-Gómez) 

Vastaaja: sisämarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja 
mallit) (SMHV) (asiamies: J. F. Crespo Carrillo) 

Vastapuoli valituslautakunnassa: Telefónica SA (Madrid, Espanja) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Kanne SMHV:n toisen valituslautakunnan 26.2.2009 (asia 
R 1079/2008-2) Telefónica, SA:n ja BCP S/A:n välisessä väite
menettelyssä tekemästä päätöksestä. 

Tuomiolauselma 

1) Kanne hylätään. 

2) Claro, SA velvoitetaan korvaamaan oikeudenkäyntikulut. 

( 1 ) EUVL C 180, 1.8.2009. 

Unionin yleisen tuomioistuimen määräys 13.4.2010 — 
Diputación Foral de Álava ym. v. komissio 

(Yhdistetyt asiat T-529/08–T-531/08) ( 1 ) 

(Kumoamiskanne — Valtiontuet — Veroedut — Sääntöjen
vastaiseksi todetun valtiontuen takaisin periminen — Koron
korkojärjestelmän soveltaminen — Vahvistava toimenpide — 

Tutkimatta jättäminen) 

(2010/C 148/54) 

Oikeudenkäyntikieli: espanja 

Asianosaiset 

Kantajat: Territorio Histórico de Álava — Diputación Foral de 
Álava (Espanja) (asia T-529/08); Territorio Histórico de Guipúz
coa — Diputación Foral de Guipúzcoa (Espanja) (asia T-530/08) 
ja Territorio Histórico de Vizcaya — Diputación Foral de Viz
caya (Espanja) (asia T-531/08) (edustajat: asianajajat I. Sáenz 
Cortabarría Fernández ja M. Morales Isasi) 

Vastaaja: Euroopan komissio (asiamies: C. Urraca Caviedes) 

Oikeudenkäynnin kohde 

Euroopan yhteisöjen 2.10.2008 päivättyä kirjettä koskeva ku
moamisvaatimus: tässä kirjeessä ilmoitetaan kantajille, että tuki
ohjelmasta, jonka Espanja on toteuttanut myöntämällä Álavassa, 
Guipúzcoassa ja Biskajassa sijaitsevien yritysten tekemille inves
toinneille 45 prosentin verohyvityksen 11.7.2001 tehtyjen ko
mission päätösten 2002/820/EY, 2002/894/EY ja 2003/27/EY 
(vastaavasti EYVL 2002, L 296, s. 1, EYVL 2002, L 314, s. 26 ja 
EUVL 2003, L 17, s. 1) ja valtiontukiohjelmasta, jonka Espanja 
on toteuttanut uusien yritysten hyväksi Álavassa, Guipúzcoassa 
ja Biskajassa 11.7.2001 tehtyjen komission päätösten 
2002/892/EY, 2002/540/EY ja 2002/806/EY (vastaavasti EYVL 
2002, L 314, s. 1, EYVL 2002, L 174, s. 31 ja EYVL 2002, 
L 279, s. 35) yhteydessä sääntöjenvastaisiksi todettujen valtion
tukien takaisin perimisen puitteissa maksettaville koroille on 
laskettava koronkorko; nämä päätökset on vahvistettu ensim
mäisen oikeusasteen tuomioistuimen yhdistetyissä asioissa 
T-227/01–T-229/01, T-265/01, T-266/01 ja T-270/01, Diputa
ción Foral de Álava ym. vastaan komissio, 9.9.2009 antamassa 
tuomiossa (ei vielä julkaistu oikeustapauskokoelmassa). 

Määräysosa 

1) Kanteet jätetään tutkimatta.
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